Viering van
de twintigste zondag na Pinksteren,
6 oktober 2024

f j\ Martinidiensten

Vieringen voor student en Stadjer




Hartelijk welkom in onze oecumenische viering voor student en Stadjer
in de Martinikerk!

Wij proberen onze diensten zé vorm te geven dat ze mensen in al hun
verscheidenheid aanspreken: reguliere bezoekers en passanten, als mensen
die zoeken naar de inspiratie en de actualiteit van een oud verhaal. We zijn
mensen — modern, open-minded en van alle leeftiiden — die midden in het
leven staan en die samen deze gemeente vormen. Graag leggen wij
verbinding tussen geloof, eigentijdse cultuur en maatschappelijke
verantwoordelijkheid. We zien geloven als een werkwoord en we streven
ernaar te groeien in ons persoonlijk en gelovig leven.

De dienst is voorbereid met Lies Hoexum van de WGM.

De Cantores Sancti Martini zingen onder leiding van Leo van Noppen.
Het Martiniorgel wordt bespeeld door Henk de Vries.

Voorganger is Jasja Nottelman.

ORDE VAN DIENST
ORGELSPEL
Het wordt stil in de kerk.
Het OPENINGSLIED is Lied 280, “De vreugde voert ons naar dit huis”

(tekst S.L.S. de Vries, melodie W. Vogel). Cantorij couplet 2, 4 en 6, allen
de overige coupletten.
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2 Dit huis van hout en steen, dat lang 3 dit huis, dat alle sporen draagt

de stormen heeft doorstaan, van wie maar mensen zijn,
waar nog de wolk gebeden hangt de pijler die het alles schraagt,
van wie zijn voorgegaan, wilt Gij die voor ons zijn?

4 Zal dit een huis, een plaats zijn waar 5 Onthul ons dan uw Aangezicht,

de hemel open gaat, uw Naam, die mét ons gaat
waar Gij ons met uw eng’len froost, en heilig ons hier met uw licht,
waar Gij U vinden laat? uw voorbedachte raad.

6 Vervul ons met een nieuw verstaan 7 Dit huis slijt mét ons aan de tijd,
van ‘t Woord, waarin Gij spreekt, maar blijven zal de kracht

en reik ons zelf als leeftocht aan die wie hier schuilen verder leidt
het Brood, dat Gij ons breekt. tot alles is volbracht.

BEGROETING
Voorganger:  Ons samenzijn dragen we op aan God,
Allen: DIE LIEFDE IS EN GROND VAN ONS BESTAAN,
Voorganger:  die ons stelt in haar licht en ons roept tot zijn dienst,
Allen: DIE ONS VRIJHEID GEEFT

EN ONS VERANTWOORDELIJKHEID VRAAGT.
Voorganger: Gods genade en vrede zij met ons allen.
Allen: AMEN.

We ZINGEN Psalm 8 berijmd (melodie Genéve 1542/1551). Cantorij couplet
1 en 4, allen de overige coupletten.

1 Heer, onze Heer, hoe heerlijk en verheven
hebt Gij uw naam op aarde uitgeschreven-
machtige God, Gij die uw majesteit
ten hemel over ons hebt uvitgebreid.
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en doet uw ha - ters bui-gen voor uw wil.
3 Aanschouw ik 's nachts het kunstwerk van uw handen,
de maan, de duizend sterren die daar branden,
wat is de mens, dat Gij aan hem gedenkt,
het mensenkind, dat Gij hem aandacht schenkt?
4 Gij hebt hem bijna goddelijk verheven,
een kroon van eer en heerlijkheid gegeven,
Gij doet hem heersen over zee en land,
ia, al uw werken gaaft Gij in zijn hand.
5 Al wat er land of water heeft tot woning,
het moet de mens erkennen als zijn koning;
vogels en wild en al 't geduldig vee
en wat er wemelt in de wijde zee.
6 Heer, onze Heer, hoe heerlijk en verheven
hebt Gij uw naam op aarde uitgeschreven.
Heer, onze God, hoe vol van majesteit
hebt Gij uw naam op aarde uitgebreid.
KYRIE
Na elke gebedsintentie zingen we Lied 301A, een orthodox kyrie:
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We zingen Lied 648, “Zing halleluja” (tekst A. Troost, melodie W. Vogel).
Cantorij couplet 1, allen 2 en 3. >>>



1 Zing halleluja, hemel en aarde, zing,
zing voor de Ene, de Eeuwige

aan wie het licht, de liefde ontspringt,-
verheven is Hij, de Levende.
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wij pluk-ken ge-loof en oog-sten lof.
3 Zing halleluja, nodig de volken: drink,
eet van de vrucht, gij gezegenden;
zing dat langs lucht en wolken weerklinkt:
verheven is Hij, de Levendel!
GROET
Voorganger:  De Levende zal bij jullie zijn.
Allen: MOGE ZIJN GEEST IN ONS MIDDEN ZIJN.
GEBED

EERSTE LEZING Maleachi 2: 10-16

Hebben wij niet allemaal dezelfde vader, heeft niet een en dezelfde God ons
geschapen? Waarom behandelen wij elkaar dan zo trouweloos en schenden wij het
verbond dat Hij met onze voorouders sloot? 11 Juda heeft trouweloos gehandeld,
en in Israél en Jeruzalem heeft men zich gruwelijk misdragen. Juda heeft ontwijd
wat de HEER heilig is en wat Hij liefheeft; Juda is getrouwd met een vrouw die een
vreemde god vereert. 12 Moge de HEER iedereen uit het volk van Jakob stoten die
zoiets doet, wie het ook is, ook al brengt hij offergaven aan de HEER van de
hemelse machten. 13 En verder: jullie storten hete tranen op het altaar van de



HEER, jullie jammeren en kreunen omdat Hij geen aandacht schenkt aan jullie
offers en ze niet aanvaardt. 14 En jullie vragen je af: Waarom toch? Omdat je de
vrouw met wie je je leven deelde trouweloos behandeld hebt, de vrouw met wie je
in je jeugd een verbintenis bent aangegaan, waarvan de HEER getuige is geweest.
15 Wie ook maar een beetje verstand heeft doet zoiets niet, want iedereen wil toch
een nageslacht dat door God gewild is2 Speel niet met je leven en behandel de
vrouw van je jeugd niet frouweloos. 16 Want lk verafschuw het wanneer een man
zijn vrouw wegstuurt — zegt de HEER, de God van Israél. Wie zoiets doet besmeurt
zichzelf met onrecht — zegt de HEER van de hemelse machten. Speel niet met je
leven en gedraag je niet langer trouweloos.

We ZINGEN Lied 848, “Al wat een mens te kennen zoekt” (tekst
H. Jongerius, melodie Scottish Psalter 1634 — CcULROSS). Cantorij couplet 2
en4,allen 1,3 en5.
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2 Geen mensenoog heeft dat gezien,
geen oor heeft het gehoord;

het wordt ternauwernood vermoed

en aarzelend verwoord.

3 De mens die naar uw wijsheid zoekt,
van harte, met verstand —

doet Gij uw wereld ondergaan

als maaksel van uw hand.

4 Als wij uw sporen bijster zijn, 5 Eer aan de Vader, Zoon en Geest,
Heer, geef ons denken moed; aan de drie-ene macht:

leer ons te luisteren naar de Geest geheim dat aan de oorsprong staat
die doven horen doet. en in het eind ons wacht.



EVANGELIELEZING  Marcus 10:1-13

Hij vertrok daarvandaan naar Judea en het gebied aan de overkant van de
Jordaan, en de mensen verzamelden zich weer in groten getale om Hem heen; Hij
onderwees hen zoals Hij gewoon was te doen. 2 Er kwamen ook farizeeén op Hem
af. Ze vroegen Hem of een man zijn vrouw mag verstoten. Zo wilden ze Hem op de
proef stellen. 3 Hij vroeg hun: ‘Hoe luidt het voorschrift van Mozes?’ 4 Ze zeiden:
‘Mozes heeft de man toegestaan een scheidingsbrief te schrijven en haar te
verstoten.” 5 Jezus zei tegen hen: ‘Hij heeft u dat voorgeschreven omdat u
halsstarrig bent. 6 Maar al bij het begin van de schepping heeft God de mens
mannelijk en vrouwelijk gemaakt; 7 daarom zal een man zich losmaken van zijn
vader en moeder en zich hechten aan zijn vrouw, 8 en die twee zullen één lichaam
zijn, ze zijn dus niet langer twee, maar één. 9 Wat God heeft verbonden, mag een
mens niet scheiden.’

10 In huis stelden de leerlingen Hem hier weer vragen over. 11 Hij zei tegen hen:
‘Wie zijn vrouw verstoot en met een ander trouwt, pleegt overspel; 12 en als zij
haar man verstoot en met een ander trouwt, pleegt zij overspel.’

13 De mensen probeerden kinderen bij Hem te brengen om ze door Hem te laten
aanraken, maar de leerlingen berispten hen.

Als ACCLAMATIE zingen we Lied 330, “Woord dat ruimte schept”
(tekst H. Oosterhuis, melodie A. Oomen).
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OVERWEGING
Moment van stilte

ZINGEN Lied 647, “Voor mensen die naamloos” (tekst H. Jongerius,
melodie J. Raas). Cantorij couplet 2, allen 1, 3 en 4.

0 & .
A" A n — n ¥ —1 | I
L | 1 | | 11 | | |
| 1 | | I=| =
1 Voor mensen die naam-loos,
0 & v
A" n —1 I |
L | | | 11 I |
| | | | | |
L4 I
kwets-baar en weer-loos
f) & 4 1
o I | I | |

¥ I T
T I |

I |

|

door het le-ven gaan,

(

4]

A"

AN\ 4 | | | | | | B
o i

ont-waakt hier nieuw le-ven,

QL
N2
]

wij krij-gen een naam.

2 Voor mensen die roepend, 3 Voor mensen die vragend,

tastend en zoekend wachtend en wakend
door het leven gaan: door het leven gaan:
verschijnt hier een teken, weerklinken hier woorden,
brood om te breken, God wil ons horen,

wij kunnen bestaan. wij worden verstaan.

4 Voor mensen die hopend,
wankel gelovend

door het leven gaan:
herstelt God uit duister
Adam in luister:

wij dragen zijn naam.



COLLECTE
De bestemming van de collecte wordt toegelicht door Annelies van Walsem
van de Werkgroep Diaconaat.

Tijdens het collecteren zingt de cantorij “Lord, hear the voice of my
complaint” van Felix Mendelssohn-Bartholdy (1809-1847): verzen uit Psalm
5, in de berijming van Tate & Brady, 1696.

Lord, hear the voice of my complaint
accept my secret prayer;

to Thee alone, my King, my God,

will | for help repair.

Thou in the morn my voice shalt hear,
and with the dawning day,

to thee devoutly Il look up,

to thee devoutly pray.

Conduct me by thy righteous laws;

for watchful is my foe:

therefore, O Lord, make plain the way,
wherein | ought to go.

And let all those who trust in thee,

with shouts their joy proclaim;

Let them rejoice, whom thou preserv'st,
and all that love thy Name.

VOORBEDEN
ledere voorbede eindigt met de woorden “Zo bidden wij U,”
waarop wij zingend antwoorden met Lied 367B (muziek R. Farrant):
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GEMEENSCHAP VAN BROOD EN WIJN

Jullie worden allemaal uitgenodigd om in een kring door de kerk
te gaan staan; zo willen wij samen de gemeenschap van brood
en wijn vieren.

We bidden en zingen het tafelgebed, Lied 403D, “Die wij kennen
als een Vader” (tekst S.L.S. de Vries, muziek W. Vogel).

Voorganger:  Die wij kennen als een Vader, die zichzelf ter sprake
bracht in een mensenkind, een broeder —
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Voorganger:  Want Gij hebt ons beschaamd met uw goedheid,

uw liefde, Gij vult onze leegte met overvloed.
Gij roept ons tot leven met nieuwe namen

Allen (zingen): GIJ LOUTER LICHT EN BRON VAN EEUWIG LEVEN,
WIJ ZEGENEN U!

Voorganger:  Zo vaak heeft uw liefde al vrucht gezet in mensen;
met hen en met alles wat ademt van genade
zingen wij hier:

Allen (zingen): GIlJ LOUTER LICHT EN BRON VAN EEUWIG LEVEN,
WIJ ZEGENEN U!

Voorganger:  Wij zegenen U om het hoge woord van den beginne,
dit licht in ons duister, dit brood uit de hemel,
de Zoon naar uw hart,
gezonden opdat wij allen U kennen,
voorgoed zullen leven, gekozen tot vrienden.
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Voorganger:  Hij, vrucht uit de schoot van uw volk Israél,
de wijnstok op wie wij allen zijn geént.
Uw liefde voor Hem is de bron waaruit wij drinken.
Hij opent ons de ogen is het |ichf dat voor ons uitgaat.
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Voorganger:  Hij heeft zich gegeven, verloren als graan
gezaaid in de aarde, belofte van toekomst.
Hij was in de wereld, Hij stierf aan de nacht.
Geen grofere liefde: zijn laatste adem gaf ons het leven.
Hij was als brood, gebroken, gedeeld, levend brood:
zijn lichaam voor ons.
Hij werd onze beker, een overvloed van bruiloftswijn:
zijn bloed voor ons.
Wij gedenken zijn dood, wij vieren het leven:
hier reiken wij elkaar wat Hij ons gaf.



Allen:

Voorganger:

Allen (zingen):
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Hij, Lam van God, brood uit de he - mel,

Erfgenamen van zijn vrede,

wij, voorgoed genoemd zijn lichaam,

dat wij woning zijn voor U.

Dat wij ranken van zijn hart zijn,

vruchten dragen, die hemel en aarde verheugen.
GIJ LOUTER LICHT EN BRON VAN EEUWIG LEVEN,
WIJ ZEGENEN U!

Samen bidden we het Onze Vader:

Allen:

VREDEGROET

NODIGING

Onze Vader, die in de hemel zijt,

uw Naam worde geheiligd.

Uw Koninkrijk kome.

Uw wil geschiede op aarde zoals in de hemel.
Geef ons heden ons dagelijks brood.

En vergeef ons onze schulden

zoals ook wij onze schuldenaars vergeven.
En leid ons niet in verzoeking,

maar verlos ons van de boze.

Want van U is het koninkrijk

en de kracht en de heerlijkheid

in eeuwigheid. Amen.

Tijdens het delen van het brood en de wijn zingen we Lied 103E, “Bless
the Lord, my soul” (muziek J. Berthier). >>>
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Bless the Lord, my soul, and bless God’s ho-ly name.

T 2

Bless the Lord, my soul, who leads me in-to life.

SLOTGEBED
ZEGEN

Het SLOTLIED is Lied 650, “De aarde is vervuld” (tekst W. Barnard, melodie
F.A. Mehrtens). Cantorij couplet 2 en 4, allen 1, 3 en 7.
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2 Gods goedheid is te groot 3 Zij daalt als vruchtbaar zaad
voor het geluk alleen, tot in de groeve af

zij gaat in alle nood omdat zij niet verlaat

door heel het leven heen. wie foeven in het graf.
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4 Omdat zij niet vergeet
wie godverlaten zijn:

de wereld hemelsbreed
zal goede aarde zijn.

7 Al gij die God bemint
en op zijn goedheid wacht,
de oogst ruist in de wind
als psalmen in de nacht.

ORGELSPEL

Bij de uitgang van de kerk vragen we jullie een bijdrage om de viering
van onze diensten in deze kerk mogelijk te maken.

Volgende vieringewn
Martinidiensten
zondag 13 oktober, 11.30 uur de ochtenddienst: Jaap Koopmans

Schoonheid met een ziel
zondag 6 oktober, 17.00 uur, Nieuwe Kerk: cantatedienst
zondag 13 oktober, 17.00 uur, Martinikerk: psalmenvesper
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Mededelinger - vanuit de Mowtinidienster

Geven per bank of giro

De diaconale collecte van vanmorgen was bestemd voor Dokters van
de Wereld. De opbrengst van de collecte van vorige week, voor Inlia,
was € 258,76. De vitgangscollecte was € 165,12. Alle gevers hartelijk
dank!

Giften kunt u overmaken op NL27RABO 0136784798 t.n.v. Stichting
GSp, inzake Diaconale collecte o.v.v. het doel. Op dit zelfde nummer
kunt u ook uw bijdrage storten voor het behoud van de Martinidiensten.
Wie het overige werk van het GSp wil steunen kan zijn/haar bijdrage
storten op NLO2 INGB 0003870284 t.n.v. Stichting GSp, Groningen.
Desgewenst kunt u gebruik maken van onderstaande QR-codes:

diaconale collecte Instandhouding
Martinidiensten

Na de dienst

Achter in de kerk is er gelegenheid elkaar te ontmoeten onder het genot
van een kop koffie of thee.

Als je graag de tekst van de overweging wilt ontvangen, meld dit dan bij
de pastor.

Wie een goede bestemming weet voor de bloemen - voor mensen in 'lief
en leed'-situaties - kan dit melden bij de dienstdoende pastor.

Persoonlijk pastoraat
Voor een persoonlijk gesprek kun je een afspraak maken met:
Sam Van Leer, anglicaans,

tel. 7850703, e-mail: sam@gspweb.nl
Jasja Nottelman, studentenpredikant, PKN,

tel. 06-34399461, e-mail: jasjanottelman@gspweb.nl
Berend Borger, studentenpredikant, remonstrants,

tel. 0594-699529, email: b2.borger@planet.nl
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Meehelpen aan de Martinidiensten

Elke zondag helpen twee leden van de Werkgroep Martini (WGM) en een
lid van de Werkgroep Diaconaat (WGD) mee aan de dienst. Wil jij ook
eens meehelpen (of lid worden van de WGM of de WGD)?2 Spreek dan na
afloop van de dienst één van ons aan of stuur dan een mail naar
info@martinidiensten.nl Wij nemen dan contact met je op. Wees welkom!

Onderling contact bij lief en leed

Bij de Martinidiensten zijn we met een mooie groep mensen waarbij van
alles gebeurt. Zou jij wel eens een kaartje willen ontvangen of juist een
kaartje naar iemand willen sturen vanuit de kerk? Ben je nieuw hier in de
kerk en zou je graag eens een gesprekje hebben met iemand van de
Martinidiensten over wat jou hier brengt of de vragen die je hebt2 Wil je
iets doorgeven wat betreft lief en leed? Neem dan gerust contact met ons
op! Wij proberen de ogen en oren te zijn rondom lief en leed:

Simon, Clara en Annelies - te benaderen via liefenleed@martinidiensten.nl
of spreek ons aan na de viering.

Contuct eww informatie

Contactgegevens Martinidiensten

Voor alle informatie rondom onze vieringen in de Martinikerk kun je
terecht op www.martinidiensten.nl. Mocht je een vraag hebben waar

je op onze website geen antwoord op kunt vinden, mail ons dan via
info@martinidiensten.nl Neem ook eens een kijkje op de facebookpagina
van de Martinidiensten: www.facebook.com/martinidiensten

Nieuwsbrief Martinidiensten

Wil je op de hoogte blijven van de thema's in de komende diensten,
activiteiten, nieuws uit onze commissies en meer? Schrijf je dan in voor
onze maandelijkse nieuwsbrief via www.martinidiensten.nl

De orde van dienst van de viering van volgende week zondag is vanaf
donderdag a.s. digitaal beschikbaar op de website www.martinidiensten.nl,
en kan aldaar worden gedownload.

Adresgegevens GSp
Voor alle informatie: www.gspweb.nl e-mail: info@gspweb.nl

Kraneweg 33, 9718 JE Groningen telefoon 050 - 312 99 26
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